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Poliza de Garantia
Producto Modelo
Marca No. de Serie

La presente garantia tiene vigencia por 1afio a partir de la fecha de
entrega. Se extiende la presente en la Ciudad de ...

COMERCIALIZADORA KELLY, S.A. DE C V.
Poniente 128, No. 19, Colonia Nueva Vallejo, C.P.
07750, Gustavo A. Madero, Ciudad de México, México.

Tel. 55 3093 9090 y/o 800 087 0890

Términos y Condiciones

1. Esta garantia ampara cualquier defecto de fabricacién, piezas y componentes y mano de obra; siendo
responsabilidad exclusiva de COMERCIALIZADORA KELLY, SA. DE CV./HERGOM efectuar las revisiones
correspondientes y/o ajustes que se requieran durante la vigendia de la pdliza, a condicion de que el personal de
COMERCIALIZADORA KELLY, S.A. DE CV./HERGOM sea el tinico que intervenga para efectuar dichas intervenciones;
liberando al consumidor por costos de reparacion y mano de obra siempre y cuando sea defecto de fabricacién y no
por mal uso.

2. El consumidor se obliga a entregar el equipo defectuoso, motivo de ésta Pdliza, el cual deberd estar completoy sin
dafios visibles.

3B ampara dni | producto arriba especificad

4. Para hacer EFECTIVA esta garantia serd necesario en todo caso, presentar esta garantia debidamente requisitaday
sellada o factura de compra, en nuestro centro de servicio técnico ubicado en Poniente 126-A No.62 Col.Nueva
Vallejo, Gustavo A. Madero, Ciudad de México, México. C.P. 07750 0 en cualquiera de nuestras sucursales
HERGOM: Pusbla 13 5urNo 1503 Col. Santlago C.P.72000, Puebla, Puebla, Guadalajara: Sierra nevada No. 13,
Col. y: Celaya No. 305, Col. Mitras Centro, C.P. 64460,
Monterrey Nuevo Leon (on rneasde atencional 800 087 0890.

5. Los accesorios, refacciones, componentes y/o consumlbles podrén sefadqulndos en cualquiera de Ias suculsales
Quetiene HERGOM como el Centro de Servicio Téc 126-ANo.62 Col |

A. Madero, Ciudad de México, México. C.P. o7750 0 en cualquiera de nuestras sucursales HERCOM mebla,
Guadalajara o Monterrey con lineas de atencion al 800 087 08go.

Situaciones No Cubiertas Por La Garantia

1. Cuando el prod hubiese utilizad diciones distintas a las normales
2. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le acompafia.
3. Cuando d| producto hubiese sido afterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional,
|mportadnro comeruallzador respmsabkz IEPECUVD

Jéctrica o variacién de volt
P taje.
5 Desgaste nau.lrzldelamercancla
ter quimi troquimico, asi de i
comoagua arena, plagasetc
7 Producto d serie alterad id
8. Gastos de envi 6n ogistica paa levar a cabo el proceso e garanti

9-Cuando el producto haya sido adquirido fuera de los canales legales de compra
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con sistema de burbujas

MANUAL DE USUARIO

CCO1

Colchdén de Presion

Alterna




COLCHON DE PRESION ALTERNA
CON SISTEMA DE BURBUJAS

El colchén CCO01 consta de dos partes: El colchén y la bomba. La bomba
utiliza un pequefio compresor ultra silencioso y eficiente.

El panel de control es sencillo y muy facil de usar. El colchén alivia la presién
secuencialmente al desinflar e inflar las células de aire alternativamente en
intervalos de tiempo de 6 minutos aproximadamente.

Se ha comprobado que la presién constante a una prominencia 6sea es la
principal causa de deterioro de la piel y causa de la aparicién de llagas,
Ulceras, fistulas, escaras y otras heridas. EI movimiento continuo suministrado
por la unidad disminuye las areas de presién constante, ademas es
altamente recomendado en el tratamiento y prevencion de lesiones, dismi-
nuye la sudoracién, favorece la curacion de las heridas y brinda comodidad
al paciente.

OPERACION

1. Coloque el colchon sobre la cama con la vélvula para la manguera
hacia la piecera de la cama. (vease diagrama 2)

2. Despliegue los ganchos integrados y cuelgue la bomba en la
estructura a los pies de la cama o coloque sobre una superficie
plana y lisa. (Veasé diagrama 2)

3. Conecte la manguera a la valvula del colchén y posteriormente
ala vélvula de la bomba.

4. Conecte la bomba a una toma de corriente eléctrica. Asegulrese de
que el cable de alimentacién se encuentre lejos de posibles
peligros.

5. Encienda el interruptor en el panel de control de la bomba.
La bomba comenzara a inflar el colchon. (veasé diagrama 1)

6. Posteriormente ajuste la presién del aire en el colchén con
el regulador en el panel de control de la bomba. (vease diagrama 1)

A PRECAUCION

&

No fumar cerca Mantener la bomba lejos Riesgo de explosion si
de la bomba. de superficies calientes. se utiliza en presencia
de anestésicos flamables.

250 T1A ‘

Reemplace el fusible Entrada de energia:
como se marca: 250 T1A AC 110V 60Hz; 0.1 A

INCLUYE

1 Colchon inflable con sistema de burbujas
1 Bomba de aire

1 Manguera

2 Parches para reparacion

CARACTERISTICAS

Vélvula para
Diagrama 1 manguera

i CCo1 ®handy

DU HERGOM
Colchén de Presién
Alterna 5—6
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DIAGRAMA DEL CIRCUITO
oo o °
: Switch 1
1
1
1
1
1
~110V ' Yo Bomb
1
. G
: Motor
1
1
1
Fusible TIA :  Switch2
O

®honoy

o -H HERGOM



